Hoja Técnica

Edicion: 1608201101
Identificaciéon no. 151199
Sika AnchorFixe-3+

Sika AnchorFixe-3+

Adhesivo epodxico de alto médulo y resistencia, especial
para anclajes

Descripcion Sika AnchorFixe-3+ es un adhesivo tixotrépico de dos componentes, libre de
solventes, elaborado a base de resinas epoxicas, para anclajes de alto desempefio.

Usos Para la fijacion de anclajes en los siguientes casos:

Anclajes estructurales:

B Barras de acero de refuerzo corrugadas para obra nueva o trabajos de
reforzamiento.

m Pernos o esparragos roscados.

B Anclajes de elementos prefabricados.

Sujecion de instalaciones (eléctricas, mecanicas, ventilacion, aire acondicionado,

muebles sanitarios.):

® Anclaje de soportes para conductos, equipos o muebles.

Trabajos con metal y carpinteria:
Fijacion de escaleras, barandales, balaustradas, rejillas, protecciones, soportes.
Fijacion de marcos de puertas y ventanas.

Reparaciones:

B Reparacion de elementos endurecidos de materiales como madera, concreto,
aluminio, acero, vidrio.

B Relleno de fisuras de gran tamafio como mantenimiento preventivo en
estructuras
nuevas o existentes para proteccion del acero de refuerzo contra la corrosion.

En los siguientes sustratos:
Concreto

Piedra natural

Roca sélida

Mamposteria

Acero

Ventajas Largo tiempo de manejabilidad (pot life)

Puede utilizarse en superficies himedas

Alta capacidad de carga

Producto listo para utilizar y de facil aplicacion con pistola de doble émbolo
(Pistola AF 2 x 200).

Consistencia tixotrépica para aplicaciones en superficies verticales y sobre
cabeza*.

Libre de solventes y estireno

Bajo olor

Endurecimiento sin contraccién

Bajo desperdicio

Certificados de ensaye segiin ETAG001 y NF

*Aunque el adhesivo no presenta escurrimiento, en aplicaciones sobre cabeza podria ser
necesario dar soporte al inserto o ancla durante el tiempo de curado del adhesivo.
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Datos del Producto color: Componente A: Transparente

Componente B: Gris
Componentes A+B (mezcla): Gris claro
Presentacion: Cartucho de doble cilindro con un contenido total de 400 ml

Almacenamiento

12 meses almacenado en el empaque original cerrado y sin dafio, en un lugar seco y
fresco, a una temperatura entre 4 y 30 °C. Proteger de la luz directa del sol.
Todos los cartuchos tienen la fecha de caducidad impresa en su etiqueta.

Datos Técnicos

Densidad: Componente A: 1.18 kg/L
Componente B: 1.71 kg/L
Componentes A+B (mezcla): 1.45 kg/L
Consistencia: No escurre, inclusive aplicado sobre cabeza
Espesor de capa: 5 mm maximo
Tiempos de curado:
Temperatura Tiempo abierto T Curado final T
(Minutos) (horas)
> +40 °C 10 7
+20°Ca+35°C 15 14
+10°Ca+20 °C 35 30
+5°Ca+10°C 75 45
0°Ca+5°C * 70

* Minima temperatura del cartucho: +5 °C

Propiedades
Fisicas / Mecanicas

Resistencia a Compresion: (Valores con + 50 kg/cm2)

Tiempo de curado +5°C +23 °C +40 °C
16 horas 112 kg/cmz 958 kg/cm2 1101 kg/cm2
1 dia 173 kg/cmz 1060 kg/cm2 1172 kg/cm2
3 dias 877 kg/cm2 1142 kg/cmz 1254 kg/cmz
7 dias 907 kg/cm2 1162 kg/cmz2 1295 kg/cmz

Resistencia al Arrancamiento:
Ensayo segun norma NF P 18-822. Anclajes de barras corrugadas en losas

Condiciones:

Calidad del acero: B500B
Diametro de la barra 12 mm
Diametro de la perforacién 22 mm
Profundidad del anclaje 120mm

Resultado del ensayo: Carga ultima > 70 kN (7.1 ton)*, desplazamiento < 0.6 mm
*Maxima capacidad de carga de la maquina para el ensayo.

Ensayo no confinado conforme a ETAG 001. Anclaje de pernos roscados en losas

Condiciones:

Calidad del acero: 12.9
Diametro del perno M12 (12 mm)
Diametro de la perforacién 14.3 mm
Profundidad del anclaje 110 mm

Resultado del ensayo: Ft Rk,log > 75 kN (7.65 ton), falla del concreto

Resistencia térmica:
-40 °C a +45 °C. Exposicién prolongada: +45 °C
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Diseno

Terminilogia y abreviaturas

hmin = espesor minimo del concreto (mm)
het = longitud efectiva de anclaje (mm)

fom = resistencia a compresion del hormigon (MPa)
San = distancia minima entre anclajes para alcanzar Nrx (mm)
S = distancia entre anclajes (mm)

Cen = distancia minima al borde para alcanzar Nrk (mm)
C = distancia al borde (mm)

ho= Profundidad de la perforacion (kN)
do= diametro de la perforacion (mm)
d= didmetro de la barra o del perno (mm)
Nrk = carga caracteristica a tension (kN)
Nro = carga recomendada = Nrk/ Fs
Fs= Factor de seguridad = 2.15 de acuerdo a ETAG001
Rfen= Factor de reduccién por proximidad a borde, solo tension

Rfev= Factor de reduccion por proximidad a borde, solo cortante
Rfsn= Factor de reduccién por proximidad entre anclajes, solo tension
Rfsv= Factor de reduccion por proximidad entre anclajes, solo cortante

Tinst= Torque maximo de instalacion (N-m)
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Capacidad de carga para varillas y barras roscadas (de acuerdo a ETAG001)

Distancias caracieristicas Torue E;;CJ; ;;?’Eﬁg:}

d do | ha= he Enfre anclas | Mmn | M3 para concreto
(mm]|(mm)| (mm) CAl b?rr:;} S.n (mm)| Tos Pc =200 kglem™

o {N-m)
{mm) (kN) [kgl

64 64 128 100 74 [750]

8 10 80 80 160 110 g 9.5 [970]
96 96 1492 125 11.6 [ 1180]
80 a0 160 110 11.6 [ 1180]
10 12 90 a0 180 120 20 134 [1370]
120 120 240 150 185 [1890]
% 95 192 125 18.5 [ 1890]
12 14 110 Ti0 220 140 40 2153 [2170]
144 144 288 175 7.8 [ 2830]
16 18 128 128 256 160 a0 278 [2830]
192 192 384 25 44 [4430]
160 160 320 200 3.7 [ 3540]
20 24 170 170 340 220 150 3T [3770]
240 240 450 280 5.2 [ 5420]
a2 192 284 240 33.2 [s420]
24 28 210 210 420 270 200 57,9 [58900]
288 288 576 335 787 [8020]

*Valores admisibles. Valores con un factor de seguridad distinto podrian requerirse de acuerdo a
las condiciones de aplicacién y al codigo de disefio al que se recurra.
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Factor de incremento segun la resistencia del concreto:

fc (kg/cmz) 300 400 500
Factor 1.04 1.07 1.09

Distancia a borde (C) y distancia entre anclajes (S):

La distancia a borde caracteristica ( Cen) es 1.0 x her

La distancia entre anclajes caracteristica (Sen) es 2.0 x her

La distancia a borde minima (Cmin) y entre anclajes minima (Smin) es 0.5 x her
Factores de reduccion de la capacidad del concreto, tension :
Un anclaje, distancia a borde C:

W= 0.5 (Clhe) + 0.5 < 1

Dos anclajes, distancia entre anclajes S

W= 025 (Sfhe) + 0.5 <1

Dos anclajes, con direccion pempendicular a borde Ci:
Ween= 0.25 (Slhe) + 0.25(Cihet) + 0.25 < 1

Dos anclajes, con direccion paralelo a la distancia a borde Cz
Wen= 025 (Cohe) + 0125 (Sih=) + 0125 (C/he) (S hea) + 0025 <1

Lareduccion de la capacidad del concreto para configuraciones de anclajes complejos en tension,
para disefo por esfuerzos a cortante, para combinaciones tensién/cortante, asi como para
condiciones de carga muy particulares, debe remitirse al método de disefio A, dado enla ETAG
001,Anexo C.

Para varillas corrugadas de construccion, aplicar los siguientes datos:

Ecuacion para calcular la capacidad de carga a cortante caracteristica (aplicar el Fs adecuado):

_ hef .do. fcm (en sistema internacional para fem . 50 MPa [500 kg/cmz2])
P 1000

Factores de reduccion por distancia a borde y espacio entre anclajes:
Proximidad al borde, tensian: Rfev=0.4( C/he) +0.4 = 1
Proxamidad entre anclas, tension: Rfex=0.25(5/h=)+0.5 < 1
FProximidad a borde, cortante: Rfw=06(Che)-0.2 <1
Proximidad entre anclas, cortante: Rfww=0.1(S/he) +0.4 <1

Valido para 0.5 < (C/hs) £ 1 .5)
Valido para 0.25 £ (S/he) £ 2.0)
Valido para 0.5 < (C/hes) < 2.0)
Valido para 1.0 € (5/ha) £ 6.0)

oy

La proximidad entre anclajes a cortante debe ser considerada si S < 3C y cuando C < 2hes

(
(
(
(

Notas importantes:

Todos los valores de capacidad de carga asumen que la resistencia del acero es la adecuada.
Debe hacerse siempre la revision de la resistencia del elemento a anclar.

Los valores son aplicables a perforaciones secas.

Resistencia minima del concreto f'c = 200 kg/cmz, edad minima 28 dias, no agrietado.

Detalles de
Aplicacién/
Consumo

Consumo de material por anclaje en ml

Bamra | Barreno Profundidad de la perforacion (mmj
$ (mm] | § (mm] | 80 | 90 | 100 | 120 | 140 | 160 | 120 | 200 | 220 | 240 260 220 | 200 | 350 | 400
i yli] 3 3 4 4 5 5 [ E 7 3 8 3 3 1 12
it 12 3 4 4 ] E B 7 8 ] 3 0 1 1 1] %
12 i 4 4 5 [ 7 7 & | W 1 120 1% 13| .| E
4 12 E] i} W A% || 7 |20 |22 | 24 [ 26 [ 28 30 [ 32 [-37 [ 43
& 13 5 g [ 7 3 i1 1 12 13| ¥4 |95 | 1. | A7 | 20| 23
20 0 1 120 15| | B | BR[| 24 | T [ Bl WM [ [ e[ 42 [ 48
20 24 LS L T O T = - L O I e I O e e
25 B ) 7| 1@ |23 7 |30 34| 3| M| 45| 49| B2 | 56| BR| TR
54 28 L L2 O O = I O O - B - O O I O
a0 22 | 26 | 27 | 33 34 [ 43| A9 | B4 | RO [ BB | TO | VB[ 81 | 94 | W7

Las cantidades indicadas no consideran desperdicio. Este puede ser, dependiendo
de la aplicacién y habilidad del usuario, de 10 a 40%.
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Calidad del El concreto debe tener una edad minima de 28 dias. Se debe verificar |a resistencia
sustrato del sustrato (concreto, mamposteria, piedra). Hacer ensayos de arrancamiento si se
desconoce la resistencia del sustrato.
La perforacion debe estar limpia, libre de polvo y particulas sueltas, grasas, aceites o
cualquier otro contaminante que pueda poner en riesgo la adherencia.
Los pernos roscados y varillas de refuerzo deberan limpiarse completamente para
eliminar cualquier resto de aceite, grasa o cualquier otra sustancia o particula
existente, como polvo, etc.

Condiciones/ Temperatura del sustrato: 0°C minima, +40°C maxima
Limitaciones Temperatura ambiente: 0°C minima, +40°C maxima
de Apli . s Temperatura del material: entre +5°C a +30°C antes de la aplicacion

e Aplicacion Punto de Rocio: La temperatura del sustrato al momento de la

Aplicacién debe estar al menos 3°C arriba del
Punto de rocio

Instrucciones Relacion de mezcla: 1: 1 (Comp. A : Comp. B) en volumen.
de Aplicacién

Preparacion del 1. Desenroscar y 3. Enroscar la boquilla
Cartucho g quitar la tapa | gl Mezcladora
W “'__,
1 ; | 4. Montar el cartucho en
2. Jalar la boquilla — .
| @# hacia afuera a \ 7N | aPistola AF 2x200
9 =

Cuando el trabajo es interrumpido, la boquilla mezcladora puede permanecer en el
cartucho una vez que se haya liberado la presién en la pistola. Cuando se va a almacenar
un cartucho con producto, retirar la boquilla, limpiar la salida del cartucho con un trapo
secoy cerrar con la tapa. Sila resina ha endurecido dentro de la boquilla mezcladora,

una nueva boquilla debe utilizarse.

Método de Comentarios generales de la aplicacion:
Aplicacion/
Herramientas

Realizar la perforacion con el diametro y profundidad
requeridos. El diametro de la perforacion debe ser de acuerdo
al diametro del ancla.

La perforacion debe limpiarse mediante soplado con aire, ya
sea mediante una bomba manual o un compresor con aire
libre

de aceites, comenzando desde el fondo de la perforacion.

Limpiar la perforacion con un cepillo redondo metalico o de
cerda dura. El diametro del cepillo debe ser mayor que el
diametro de la perforacion.

[ Repetir el procedimiento de limpieza con aire y cepillado un
71 par de veces mas.
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Extrusionar aproximadamente dos veces la pistola hasta que
los dos componentes del adhesivo se aprecien perfectamente
mezclados. No usar este material. Liberar la presion de la
pistolay limpiar la salida de la boquilla con un trapo.

Inyectar el adhesivo en la perforacién, comenzando desde el
fondoy llevando la boquilla hacia atras progresivamente
mientras la perforacién se rellena. Evitar lainclusion de aire.
Para anclajes profundos, utilizar un tubo de extension.

Insertar el ancla con un ligero movimiento de rotacién en la
perforacion rellena con resina. Un poco de adhesivo debe salir
de la perforacion como excedente. El ancla debe siempre ser
colocada durante el tiempo abierto del material.

Durante el tiempo de endurecimiento del adhesivo, el anclano
debe ser movida o cargada. Limpiarinmediatamente las
herramientas con Sikae Limpiador. Lavar manos y piel con
aguayjabon.

Limpieza de
Herramientas

Limpiar las herramientas con Sikae Limpiador inmediatamente después de la
aplicacion. El adhesivo una vez endurecido solo puede ser retirado por medios
Mecanicos.

Valores Base

Todos los datos técnicos del producto indicados en esta hoja de datos se basan en
pruebas de laboratorio.

Los datos medidos reales pueden variar debido a circunstancias mas alla de nuestro
Control.

Medidas de
Seguridad y
Manejo de
Residuos

Este producto puede causar irritacion en la piel o vias respiratorias de personas
sensibles o de personas que hayan estado un prolongado tiempo de exposicion.
Utilizar guantes o aplicar una capa de crema protectora en las manos y la piel
desprotegidas antes de utilizarlo. Utilizar s6lo en dreas con adecuada ventilacion o a
falta de ésta, usar equipos respiradores certificados.

Lavar la piel inmediatamente después de haber utilizado el producto y eliminar la ropa
contaminada. Usar gafas de seguridad durante los trabajos. En caso de contacto con
los ojos 0 membranas mucosas, lavar inmediatamente con agua tibia y limpia. En caso
de ingestion, no provocar el vémito. Si hay sintomas de mareos por inhalacion, salir al
aire libre. En cualquiera de los casos, acudir al médico lo antes posible.

Los componentes sin curar del material son contaminantes de agua y por lo tanto no
deberan desecharse en el suelo, drenaje o fuentes de agua. Los sobrantes de Sikae
Limpiador y Sika AnchorFixe-3+ deberan eliminarse de acuerdo a las disposiciones
Federales, Estatales y Municipales aplicables.

Sika Mexicana recomienda que todo el personal relacionado con la aplicacion de este
material y el personal adyacente al érea de trabajo, lea y comprenda los datos de
seguridad previo a mezclar y/o aplicar el material. Lea y comprenda las etiquetas y
Hojas de Seguridad de todos los productos previo a su uso.
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Informacion Las Hojas Técnicas de Productos son actualizadas periédicamente. Para asegurar que tenga la
version mas actual, visite la seccion de hojas técnicas de productos en www.sika.com.mx. La

Adicional aplicacién adecuada del material es responsabilidad de quien lo aplica. Las visitas en sitio de
personal de Sika son Unicamente para recomendaciones técnicas, y no para supervision o
control de calidad.

Nota |ega| Toda la informaciéon contenida en este documento y en cualquier otra asesoria

proporcionada, fue dada de buena fe, basada en el conocimiento actual y la experiencia de
Sika Mexicana en los productos. Valida para su implementacion siempre y cuando los
productos hayan sido correctamente almacenados, manejados y aplicados en situaciones
normales y de acuerdo a las recomendaciones de Sika Mexicana. La informacion es valida
unicamente para la(s) aplicacién(es) y el(los) producto(s) a los que se hace expresamente
referencia. En caso de cambios en los parametros de la aplicacion, como por ejemplo
cambios en los sustratos, o en caso de una aplicacion diferente, consulte al Soporte
Técnico de Sika Mexicana (01 800 123 7452) antes de la utilizacion de los productos Sika.
Lainformacion aqui contenida no exonera al usuario de hacer pruebas sobre los productos
para la aplicacién y la finalidad deseadas. En todo caso referirse siempre a la ultima
version vigente de la Hoja Técnica del Producto. Los pedidos son aceptados en
conformidad con los términos de nuestras condiciones generales vigentes de ventay
Suministro.

«F PRETENSUR

S.A. DE C.V.

e-mail: ventas@pretensur.com E,—P L-%

Planta: Km. 335 boulevard Cordoba a Fortin, Fortin, Ver, C.P. 84470 -4 ¢ [ 271 ]
&2 Correo: Apartado postal nam. 43, Cérdoba, Ver, C.P. 84500

\I_) www.pretensur.com 7 /l B—OS—DD
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